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SA COMA · MONTE · TURÓ · ROQUETAS

RECOMENDACIONES GENERALES
Para niños y niñas de 3 a 16 años. Los menores de 16 años no pueden utilizar el circuito hidrotermal. Los
niños hasta 12 años deben estar acompañados en todo momento por un adulto (en algunos tratamientos).
Los tratamientos serán siempre con cita previa. En Biomar Petit Spa ofrecemos salud y bienestar, rogamos 
sean respetuosos y consigamos el ambiente de armonía y relax que deseamos.

GENERAL GUIDELINES
For boys & girls between 3 & 16 years old. Children under 16 cannot do a hydro thermal circuit. Children
under 13 years old must be accompanied at all times by an adult (during the time that the treatment last).
Treatments are only available by appointment. At the Biomar Petit Spa we offer health and wellbeing for our 
youngsters and we ask that they be respectful of the atmosphere of calmmess and tranquility appreciated by 
all who visit the Spa.

ALLGEMEINE HINWEISE
Für Jungen und Mädchen von 3 bis 16 Jahren. Nur Anwendungen. Kein Zutritt zum Thermalbadparcours. Die 
Kinder bis 12 Jahren müssen in Begleitung eines Erwachsenen erscheinen, auch während der Anwendung.
Alle Anwendungen nur nach Terminabsprache. Im Biomar Petit Spa bieten wir Wellness und Wohlbefinden.
Bitte verhalten Sie sich rücksichtsvoll, damit alle am harmonischen und entspannenden Ambiente teilhaben 
können.

RECOMMANDATIONS GÉNÉRALES
Pour enfants de 3 à 16 ans. Les mineurs de moins de 16 ans ne peuvent pas utiliser le circuit hydrothermal. Les 
enfants de jusqu´à 12 ans doivent être accompagnés en tout moment par un adulte (dans quelques 
traitements). Les traitements seront toujours avec rendez-vous. Au Biomar Petit Spa nous offrons santé at 
bien-être, s´il vous plaît soyez respectueux afin d´obtenir l´atmosphère d´harmonie et de relaxations désirées.



3-12
Años - Years old

Jahren - Ans

13-16
Años - Years old

Jahren - Ans

Tratamientos · Treatements
Annendungen · Traitements

Estética · Beauty · Beauté Tratamientos · Treatements
Anwendungen · Traitements

Estética · Beauty · Beauté

Programas
Programmes

Envolturas (chocolate, vainilla, fresa...)
Wraps (chocolate, vanilla, strawberry...)
Kurpackungen (Schokolade, Vanille, Erdbeere...)
Enveloppement (Chocolat, vanille, fraise...)     20 €

Masajes 20´(espalda, piernas, pies...)
Massages 20´(back, leg, foot...)
Massagen 20 Min. Rücken, Beine, Füsse...)
Massages 20´(épaule, jambes, pieds...)                  25 €

Masaje Vichy (con agua) 20
Vichy-Massage 20´(with water)
Vichy-Massage 20 Min. (mit Wasser)
Massage Vichy 20´(avec de l´eau)                          30 €

Masaje de chocolate 30
Choco-massage 30´
Schokoladenmassage 30´ Min
Massage de chocolat 30                                         35 €

Mini manicura
Mini manicure
Mini-Manikure
Mini municure                                                        15 €

Mini manicura con decoración
Mini manicure with decoration
Mini-Maniküre mit Dekoration
Mini manucure avec décoration                      20 €

Maquillaje uñas (con fantasía)
Nail painting (with novelty)
Nagellack (mis Strass)
MAquillage d´ongles (avec fantaisie)             10 €

Mini pedicura
Mini pedicure
Mini-Pediküre
Mini pédicure                                                  20 €

Maquillaje
Make-up
Schminken
Maquillage                                                      15 €

Higiene facial
Facial hygiene
Gesichtsreinigung
Hugiene faciale                                               25 €

Masajes relajantes 30´
Relaxation massages 30´
Entspannungsmassage 30 Min.
Massages relaxants                                                  36 €

Choco - masaje 30´
Choco - massages 30´
Schokoladenmassage 30 Min
Choco - massage 30                                                 47 €

Masaje Vichy 30´
Vichy - massage 30´                                            40 €

Peeling corporal
de azúcar, cacao y naranja (para ellas)
A sugar, cocoa & orange body peeling
(for her)
Köperpeeling mit Zucker, Kakao und Orange
(für Sie)
Peeling corporel de sucre, cacao et orange
(pour elles)                                                             25 €

Peeling corporal de sal y limón 
(para ellos)
A salt & lemon body peeling (for him)
Köperpeeling mit Salz und Zitrone (für Ihn)
Peeling corporae de selet citron (pour eux)      25 €

Manicura “joven”
Manicure “junior”
Maniküre “young”
Manucure “jeune”                                                    20 €  

Pedicura “joven”
Pedicure “junior”
Pediküre “young”
Pédicure “jeune”                                                      25 €  

Manicura y pedicura “joven”
Menicure & pedicure
Meniküre und Pediküre
Menucure et pédicure                                              40 €

Tratamiento facial “pieles jóvenes”
Facial trearment for “young skin”
Gesichtsreinigung “Junge Haut”
Traitement facial “peaux jeunes”                            35 €

Maquillaje · Make up                                        20 €

  3-12 AÑOS - YEARS OLD - JAHREN - ANS
• Princesa Biomar por 1 día · Biomar Princess for a Day
   Princess Biomar für 1 Tag · Princesse Biomar pour 1 jour 50 €

• Príncipe Biomar por 1 día · Biomar Prince for a Day
   Prince Biomar für 1 Tag · Prince Biomar pour 1 jour         50 €

• Especial Biomar Petit · Special Biomar Petit            65 €

• Mi mamá y yo
   Me & my mum · Meine Mama und ich · Ma maman et moi    60 €

• Mi papá y yo
   Me & my dad · Mein Papa und ich · Mon papa et moi            60 €

  13-16 AÑOS - YEARS OLD - JAHREN - ANS
• Delicias Juveniles
   Young delights · Young delights · Délices Juvéniles           69 €

• Especial estudiantes
   Specials teens · Spécial Étidiants                                       83 €

Bola de baño aromática efervescente · Effervescent scented ball
Sprudelnde Aroma-Badekugel · Boule de bain aromatique effervescente

Baño hidromasaje “relax” · Relaxing hydro massage bath
Hydromassagebad Relax · Bain hydromassage “relax”

Envoltura de chocolate · Chocolate wrap · Schoko-Wickel
Enveloppement de chocolat

• Especial Biomar junior
   Special biomar junior · Spécial Biomar junior                   94 €

GIFT!

GIFT!

GIFT!
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